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PORTANTVEU DEL FOMENT DE LA SARDANA DE FIGUERES

REDACCIO | ADMINISTRACIO: SOCIETAT CORAL («(ERATOV

J el monument?

L Foment de la Sardana de Figueres ha commemorat el 175¢ aniversari del naizvement
d’Ln Pep Ventura d’una faisé humil — massa humil petser — més humil encara que els altres
anys anteriors en que la nostra entitat ha tingut a bé commemorar la data del dia que
nasqué el malaurat campositor.

Unes flors blangues i suaument rosades d’ametller, acompanyades d’uns quants clavells

sagnants ¢ escampats, isoladament, per les mans tracudes i agils de la florista, han forjat
una corona — senzilla i bellissima corona — que ha estat penjada davant la tomba d’En «Pep
de la Tenora», una tomba humil, també, on reposen les seves despulles. Uns companys del
C. D. del Foment feren acte de preséncia en el momeut d’ésser-hi dipositada la corona.
Moments de silenci un zic melangiosos, sobtadament trencats per una conversa que gira

entorn del tan esperat monument que haura de perpetuar la memoria del plorat mestre.
1 bé, si, cal parlar-ne d’aixo — diem nosaltres.

JQuan sera que es portara a cap Uereccié del monument del qual hem parlat tant i ben
poca cosa sha fet?

Hom deia, fa tres anys, que ja hi havia un comite executiu que tindria compte d’enda-
gar els treballs per a la realitzacié i veiem que, per ara, no s ha fet res.

Creiem que ja és prou hora de prendre una decisié. Cal honorar la memoria d’En Pep
Ventura i de la seva obra ben aviat, com més aviat millor, puix no hem de permetre que en
Aquesta ciutat, capital de I’Emporda, anomenat que fou <el bressol de Catalunyas i, amb
més raé encara, «<la terra de la Sardana>, no remembrem, com cal, a un home que amb lg
seva musica caracteritza, encara més, la nostra plana i el nostre poble.
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Si no podem dedicar-li un sumptués monument, qué hi fa?
Pot algar-se un monument que sense la fastuositat de molts, ni de complicacions geome-

triques més o menys estrafolaries compleixi a bastament, amb llur finalitat:

Recordar, dignament, a En Pep i a la seva obra.
No deixem passar els anys, un darrera Ualtre, endebades.

Abans de continuar passivament com fins ara, esperem que es desvetllaran rapidament

les voluntats que han permanescut ensunyades, per tal que sigui un fet el que tots els amants
de la sardana desitgem per creure-ho veritablement un deure.

JORDI CIMALT.

&) mu de la dansa

Un niu és una lar, un refugi, un alberg. No és pero, un hostal de passavolant. En el
niw hi ha el borrissol i la tebior de la intimitat. Pairal i mairal alhora, el niu ens recorda
el loc de naizenga. Els ocells tenen niu. Lls infants tenen bressol. La dansa també té un
un niu com els ocells i un bressol com els infants: la terra. La terra cova i il'lumina la
dansa. Li atorga la mateixa amor, la mateira tendresa i la mateixa dolga blanicia que les
mares dediquen als nadons. La terra, doncs, opera amb una doble i delicada funcié: és el

nin i la mare de la dansa.

w
+* -

L’Emporda és el niu i la mare de la nostra dansa. Enlloc més — ni dins els coufins de
la terra catalana — s’hi arrapa amb tant viva i elogiient convivéncia. L’Emporda, terra de
vents forts i de plamiriﬂs- fecundes, és la terra natural de la sardana. Si I’Amor i la Llibertat
sén virtuts del patrimoni empordanés, no costa gaire de desxifrar d'on provenen les valors

essencials de la dansa. La mare i la filla sén carn i ungla; s’assemblen com una gota

d’aigua amb una altra gota d’ aigua.

b
* +

Dansa de vents. Dansa d’emocions rurals, amb fragancia de passions primitives, dansa
al ras, a sol i serena, u ple aire. Dansa de la plaga, de Uera, de U'erm, del rostoll, de la

prada. L’hem criat agil i fina, franca i honesta, a imatge ¢ semblanga nostra.

ﬂ.
¥ ¥

Quin ambient, quins elements necessita la sardana per produir-se amb la mes bella
naturalitat del mén? Simplement, vivint a I’Emporda. La sardana és una explosié de joia
i d’engrescament sempre que el paisatge s'adigui i s'avingui amb la seva anima.

5
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La regalia de la plaga empordanesa és un solc profund de catalanitat. Ls una rosa
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esbardellada de foc. Una plaga fistonejada d’alzines, magraners bords, figueres i lledoners.
Les sardanes hi campegen amb una llibertat selvatgina i mascle. Vibren sorollosament, no
tenen aturador, i us apar de lluny i amb certa il*lusié cangons ingents de fades 1 de centaures.

=y
X ¥

La dansa s’hi troba bé er aquest boci de plaga empordanesa, maridant-se amb la
jovenalla camperola. Uns ulls la vigilen i contemplen amb wuna dissimulada felicitat. Sén
els badius d’unes masies arrapades en els relleixos de la costa, entumides de velluria, desgal-
zades pels vent-pluigs, enflocades d’eures. Sén els ulls efusius i vellutats, aureolats de
somni i de desig, els ulls blaus o els ulls bruns d’una nina inquieta i ondulant repenjada a

'ampit d’un ample finestral florit de panotzes.

W
* %

Dia de festa major. Sardanes a la plaga rural. Romeria d’animes catalanes. Captard.
Roselles descloses i roentes com amples ferides roges en els camins de la rodalia. Estels

fosforescents en la corba infinita del Cel. 1 la imatge del camperol fornit i de Uestel llumi-
nds ens recorda la for¢a i la fi de [’'Ideal catala.

FERNEST ALBERT | GALTER.

La sardana 1 els juecus

Es conta de la Sardana una llegenda d’aire bastant gracios i d’origen novell, ja
que es refereix al temps quie el ballar la Sardana ja consfituia un problema i ja
entrava el calcul numeric en el seu desenrotllament.

Era una vegada una colla de jueus que van decidir de venir a establir-se a
Catalunya. Com a bons jueus feien el viaige a peu i en grossa caravana. Van enfrar
a casa nostra per l'indret de 'Emporda i en un dia festiu. En arribar a una de les
primeres poblacions, es van frobar que hi havia sardanes a la plaga. Els  alegres
aires de la cobla els van atreure cap aquell lloc. Van restar admirats davant d'un ball
per ells desconegut. A mig ballar un dels jueus va comprendre que els ballaires
calculaven els compassos i en acabar-se la dansa va preguntar a un dels balladors:

~ Que deieu, fof ballant? Que comptaveu?

- En efecfe, comptava, perque en aquest ball si no es compten els compassos
no es pot ballar bé.

El jueu va restar meravellosament sorpres i dirigint=se als seus companys, va
dil‘-lOS:

~ Minyons, ja ens en podem fornar. En aquesta terra no hi arrelariem, perque
fins ballant compten i calculen els passos que fan, cosa que mai no hem fet nosal-
fres, que tenim fama de grans calculadors i esfalviadors. Tornem-nos-en, perque
sOn més jueus que nosalires.

(Del llibre +LLA SARDANA« de Joan Amades.)
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«Copeo, copeo, copeo traidd:
rosefa encarnada,
si t'he agraviada
jo ef deman perdd...

Qui me duu I'estrofa, plena de perfums,
abella brunzenta de la soledat?...
Quan de ma finestra, a encesa de llums.
estenc la mirada per damunt ciutat,
i I'anima mia s’enfonsa, llunyana,

dins la serra immensa
que l'illa fravessa, que I'illa defensa

de la framuntana,
llavors de la serra surt una canco,
surf una harmonia que es torna visio:
«Jo venc a parlar-te d’una vida d’or,
de la vida lliure que enyora ton COr;
som la camperola que presentis te du,
Jo venc de la serra, mes no som per fus.

Oh flor de muntanya, fina morend.
oh la pageseta que ¢és una pintura
1 ¢ la cintura
com un gerrico!
L’aviram la volta amb gran volateig,
quan de matinada crida son estol:
amb capell de pauma se guarda del sol,
quan rega els bellveures vora el safareig.
Per servir als pobres fumants escudelles,
confitar codonyes, adobar gonelles
O guarir les nafres, no hi ha millors dits;
canfa codolades
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1 sap cantarelles
d’alicorns i fades
i poals florits.
Al fons de la cambra porta a la padrina
el vas ple d'escuma de lallet que muny,
encara ¢s fadrina,
mes sera madona d'un ferme de lluny.
La nit del dissabte, se posa a escoltar
i el cor d'alegria li bat en secret,
quan dins la salvatge negror de I'estref
on la coma acaba, sent un eguinar
que ella coneix bé.
Es I'’euga ensellada del pubill qui ve.
Arriba a la clastra, bota de la sella:
escomet els amos, escomet la filla,
s'asseu devora ella;
I encara no brilla
I'estel del mati,
repren la tornada pel mateix cami.

i llavors la fosca de la nit, que minva,
i tols els paratges, ecos i llumets,
els torrents qui bramen al peu dela timba,
el mati que esclata en mil saluets,
els galls que desperta, les penyes que
[dﬂlll'ﬂ:

elsbous que pasturen,el parell quellaura,
les viles disperses en la vall sublim,
el boc que corona la roca del cim,

el gorg que no es mou

dins la penya brava,

com gotla de rou

dins una flor blava,
les dones que renten i la que enfrecava,

divars, pollancres, vinyes, sementers,
olins i masies i castells roquers,
ol jove qui passa plena de dolcor
» la festejada I'anima xalesta,
fot és una festa.
que canta d'amor.
h esquerpa cadena de puigs gegantins!
la visio pura que ve d'alla endins,
| flor de rustiquesa
ie em duu I'enyoranca de la jovenesa!
per amoixar-li la cua penjanta
inclin a la jove, e¢lla se deeanta...

«Copeo, copeo, copeo traidé,
rosefa encarnada
si the agraviada
Jo ef deman perdc: .

fla se decanta i desapareix;
fhenfres s’allunya i se converteix
¥ llum solitari el que era visio,
llum solitari dins la majestat
de la serralada,

la silenciosa i tota nimbada
- de serenitat.. .

encara ressona

la veu argentina

d’aquella fadrina

qus sera madona:
> SOom la pagesa que presents te du;
venc de la serra, mes no som per tus.

I esquerpa cadena de puigs geganfins!

nebrons balsamics, estepes i pins;

sifges que negregen sota l'alzinar;
soleiada ardenta que besa el pinar;
ombra esmaragdina del fullatge espés:
cantics de revetlla que arriben al mar,
de I'església oberta com un ull ences;

mules frofadores

que cascavellegen

per la carretera

del coll en avall;

falles que flamejen,

seguint la primera

de les balladores

en la nit del ball;

soledat feresta

on sembla que udola
d'obscur fratricidi la gotiga gesta;
fritlleig de campanes que el vilatge endola
endolats que resen i de dos en dos
cap al cementiri segueixen la caixa;
garrovers que freguen amb la branca

[baixa

les veles de carros que van an el cos;
fonada del batre, cadéncia moresca;
mel‘leres que boten per dins la verdesca;
families que volten la font de salut,
I fruites que es fonen dins la boca fresca
plena de rialles de la joventut;
musa cangonera, vella rondallaire;

sanitosa flaire

de la pagesia;

[lumeneret blau

que I'anima afrau

de la minyonia...
sou I'exquisitesa, sou l'encantament

on I'anima hi sent

de la patria mia.

JOAN ALCOVER




Dida 1 obfa de Pep Dentura

L.es nostres cobles han portat la sardana per tot arreu, fins i fof més enlla
de les mars amb exit esclatant han estat focades a I’America llatina i aix;-

matfteix a la del Nord.

I arreu de Catalunya hom estima i compren les sardanes. I.a sardana ja
ha enfrat en la nostra consciéncia nacional.

I en veure I'expandiment esplendorés de la sardana no ens adonem que
aquesta energia en el passat segle va revifar~se, es pot dir, per I'humil i
creadora forca d’En Pep Ventura i Cases.

Emboirat per les llegendes que ¢s conten un hom es pregunta, qui ¢s en

Pep, quina ¢és la seva obra i vida?
- Doncs la vida i obra d’En Pep ara I'explicarem en 4 paris.

£5°smiciacsd

En Pep va néixer el 2 de febrer de
1817, accidentalment a Alcala la Real
(Adalusia), fill de Benet i Antonia, amb-
dos empordanesos.

El seu pare, que era sergent de carra-~
biners, es trobava de guarnicié a dita
poblacio.

En Pep poc va estar~s’hi, car al cap
de pocs mesos ja van ésser fraslladats
altra volta a Roses, on hi havia fixa la
segona companyia.

Pep, eamb la mort de la seva mare,
esdevinguda poc temps després, va
¢sser porfat a casa dels seus avis a
Figueres. Els avis, una familia d’esta~
menf humilissim, i benevols, no curaven
de donar-li una instruccié. Pep era el
minyO corre-carrers. Perd aviat se li
va acabar, perque en tenir sis o set anys
el feien enfrar d’aprenent calceter a casa
de Joan Llandric, sastre al carrer de
Girona, i music cap de cobla d’aci.

Pep, enginy6s com era, ja va cuifar
a fer-se, ell mateix, un flaviol rudimen-
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fari amb el qual fot sovint entonava
melodies.

El seu amo, veien I'aficid d’en Pep
per la musica, un dia va dir-li si voldria
aprendre de solfa.

Que li va haver dit! Era el seu somni.
Ell, pero, no s’hauria atrevit a demanar

aital cosa del seu principal. Ell, que

estava sotmes a prendre de fer calces,
va entreveure una nova perspectiva. Se

li obrien les portes d'un seu ideal.

l.a cosa va anar de pressa: Al cap de
SIS 0 set mesos de solfeig ja va ésser
incorporat en una cobla d’aquell
femps.

| ell, amb P'ajuda del temps, va anar
estudiant i progressant, i tamb¢ anant
mirant la noia que tenia en Llandric.....

I anar fent calces.....
| en arribar a I'edat de vint anys '’ho-~

me @S casa amb Maria Llandric, la noia

del seu amo.
Abans de casar-se, en Pep ja havia
aconseguif ésser cap d'una cobla d’ales~

hores. :

(Continuara al nimero vinent
amb la 2.° part «La gran obra»)

.H!




En veritaf, no sabrfem frobar un ar-

gument prou raonable per via del
qual poguéssim arribar a concloure, que
utilitzar una tonada popular en la com-
posicié d’una sardana, sigui una equi-
vocacié. o una cosa de mal gust, o
simplement una atzagaiada.

Confessem, doncs, que aquesta mo-
dalitat té totes les nostres simpaties.

Tanmateix, agafar un tema popular
com a punft de parfida, exfreure’n e.
material necessari per a bastir una sar-
dana - no desnaturalifzant=la ans al
confrari, donant-li un ropatge adient
que el posi de relleu — sjugar» amb els
seus elements melodics i ritmics fins
aconseguir un tot harmonic i logic, fer,
en una paraula, una glossa del fema,
és una cosa per la qual voldriem de
seguida si calgués anar a una votacio.

El consorci d’'un tema popular amb
'ingeni d’'un miusic pot produir-i ha
produit — bells resultats.

Aquests bells resultats, pero, deixen
de produir-se alguna vegada. Aixi que
el tema popular és plagat com un epi-
sodi purament anecdofic en el discurs
de la sardana, tof I'encis se’'n va per
terra. |

En efecte: col locar, senganxar: un
tema popular en mig d'una musica que
no fingui amb ell cap relacio ni parentiu
¢s, al nostre entendre, una operacio
ben poc recomenable. Es, dit planera-
ment, posar un pegat en un banc i

TConades populars en la Sardana

prestar un magre servei a la cango es-
collida. Quan la cang¢o és tractada aixi,
desempenya el trist paper d'una cosa
manllevada per a omplir un buit."

Podriem assenyalar, encara, que din=~
tre d'aquest criteri constructiu hom hi
descobreix sorprenents variacions. Per
exemple, recordem una sardana-no
recordariem ni titol ni autor, per be que
d'aixd no en sentim enyoranc¢a-—en la
qual el compositor, no saftisfet d’«en-
castar-hi» una can¢é popular, n'hi en-
casta dues ~indubtablemeni per a refre
un homenatge més complert al nosire
canconer. | encara mes; —encara pit-
jor - hem sentit tonades populars col-
locades dins d'una sardana pero amb
alteracions arbifraries — gairebé mons-
truoses ~ del ritme original de la fonada.
Sembla que,al friar untema, elmusic hau-~
ria de prendre la precaucié elemental de
friar-lo enfre aquells el ritme dels quals
coincideix amb el ritme de sardana. - Si
no coincideix, cal cercar-ne un alire
¢ szidentment! Pero, no. Es veu que per
a certs compositors aixo ¢s un detall
sense importancia. No parlem de la
descarecteritzacio del’harmonia.No par-
lem de certs ssobrecants» de fiscorn...

Decididament, per haver de fer aixo,
per haver de fer pastitxos a I'ombra del
nostre folk-lore ¢és preferible. és més
digne i honest escriure sardanes origi-~
nals, per lletges que siguin,

Epvarp ToLrprA,

El dia 7 del mes que cursa va fer dos anys que va morir a Paris, el jove i
ferm lluitador, Marti Vilanova, brau defensor de la [libertaf de Caftalunya i de la
reivindicacio del proletariat, pel qual fanf freballa.

En el segon aniversari del seu fraspas ens plau remembrar-lo adregant-li
humilment, pero devotfament, la més viva i sentida recordanga.

(c) Ministerio de Cultura 2005
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Notrctars

DEL 1155 ANIVERSARI DEL NAI-
XEMENT DE PEP VENTURA.

Com els anys anteriors d’existéncia del
Foment de la Sardana de Figueres, es va
commemorar 'aniversari del naixement de
Pep Ventura —el 115¢ aniversari — el dia 2
del corrent.

El C, D. del Foment acudi a la tomba
d’En Pep Ventura per tal de fer ofrena
d’'una bellisima corona de flors, Un cop
dipositada la corona, el nostre company
Joaquim Crumols, president de la nostra
entitat, llegi les seguents ratlles:

AMICS: En primer loc dec donar-vos
les més grans merces en nom del Foment de
la Sardana, per haver fet acte de preséncia
en la diada ja tradicional de retre hums]
homenatge al propulsor de la sardana mo-
derna, el malaguanyat Pep Ventura.

Fer-vos el comentari de la seva gran obra
no és necessari, puix ja és a bastament
coneguda de tots els empordanesos amants
de la dansa nostrada, la més bella de totes
les danses. La gracia de la seva misica no
se lenduu el temps, restara eternament
arrelada en nostres cors, puiz no hi ha
grans ni xics que no s'impressionin avui dia,
encara, escoltant les notes melangioses de
«Per tu ploro» i «Toc d’oracié».

1 és per aixo que avui, en commemorar-se
el 775.¢ aniversari del seu naizement, el Fo-
ment de la Sardana com un deure que es vq
tmposar des de les primicies de la seva fun-
dacid, ve a ofrenar unes flors saturades de
fervor patri envers el plorat mestre de g
tenora. Pero dec fer constar que aquest
homenatge no és prou, mereiz més encara,
molt més; ens resta complir la promesa del
monument que s'ha d’eregir a la seva me-
moria, per tal denaltir-lo més i mes, i
compensarem d’aquesta manera el molt que
va fer perqué prosperés la nostra dansa, i
per aixo amics, ens cal Lajut moral i mate-

(c) Mini51egin de Cultura 2005
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real de tots els qui en sentir les sepes tonades
les parpelles se’'ls han humitejat. Per tane,
per a portar a cap aqueiza obra, que per q
nosaltres degut als escassos mitjans de que
disposem, representa una obra gegantina,
necessitem que el Foment creizi, que tots hy
col*laborem i hi portem el nostre granet de
sorra, i realitzarem aixi aquest bell gest
que ens fara dignes compatricis d’aquest
gran home, tot cor i tendresa, i bastirem a
la nostra aimada ciutat, d’un monument,

perqué sigui mirall per a tothom, el saber
honrar els seus fills predilectes.

Els amics assistents a ’acte escoltaren, en
silenci, la lectara del president i s’emporta-
ren amb ells I’esperanca de veure realitzat,
en un dia no massa llunya, el monument

que ha de perpetuar la memoria del mala-
guanyat compositor.

CABCATS PALLAC

Sempre les darreres novetats
@ preus economics i garantits

CARRER GALAN, 2

EL Consell Central de I'Associacié del
Magister: Particular de Catalunya i1 Balears,
tingué la gentilesa de convidar-nos a la
conferéncia que el membre del Consell es-
mentat 1 delegat de la provincia de Girona,
el conegut pedagog i amic nostre, En Llo-
ren¢ Vives, dona el mati del dia 7 del que
corre, al seu domicili social, (Rambla dels
Estudis-12, pral., Barcelona), sota el tema:
«Nova orientacié en l'ensenyament del
Caleul, Utilitat de la grafica a I'escola».

Agraim sincerament I'invitacié bo i cele-
brant el nou exit que assoli el conferen-
ciant amb la seva dissertacid.



EL nostre amic i soci d’aquest Foment,

En Joan Salleres, ens comunica el trasllat

del seu domicili 1 despatx al carrer de

Primfilat 12 (darrera la Biblioteca Popular),
Agraim la finesa.

Com a homes, com a calalans
i com a sardanistes, prolestem
energicament del crim comés a
Barcelona, (placa d Espanpa),
per alguns éssers vils, a l'infant de
dotze anys, la nena Cabré, que

dansava innocentmentles sardanes
que alli es locaven.

SEGONS estat de comptes presentat pel
Tresorer, el dia 1 del corrent, tenim en
eaixa pessetes 679°50.

Els comprovants estan a disposicié dels
3ENYOrs 80CIS.

PEL MONUMENT A PEP VENTURA:

Hem rebut de la Joventut Sardanista de
Calella la quantitat de pessetes 12415,
recaptades en un festival celebrat amb
aquest fi, Aquestes pessetes, com totes les
provinents d’aquesta mena de festivals,
les hem ingressat a la Caixa d’Estalvis.

Agraits ben sincerament dels amics de
la Joventut Sardanista de Calella.

CALCATS PALLAC

sempre les darreres novetats
a preus econdmics i garantits.

Carrer Galan, 2

PER A LA NOSTA BIBLIOTECA:

Hem ingressat a la biblioteca del Fo-
ment el llibre:

«Una mena d’amor» per C. A. Jordana.

Aquest llibre és de la col lecci§ <A tot
vent» (Edicions Proa).

(c) Ministerio de Cultura 2005
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PER AL NOSTRE ARXIU:

Gentilment hem estat obsequiats amb
una nova sardana per a cobla del mestre
compositor Josep Sold, la qual passa al
nostre arxiu a augmentar la llista, ja una
mica nombrosa, de les que hi tenim.,

Agraim afectuosament al senyor.Sola la
seva donacid, bo i esperant poder-la condi-
xer aviat en una propera audicid.

PROGRAMES I PUBLICACIONS
REBUDES:

Butlleti de I’Associacié Protectora de
'Ensenyanga Catalana,

«Mai Enreras, Butlleti del Club Excur-
stonista de Gracia,

<El Nostre Ideals, portantveu de I’Agru-
pacio Sardanista de Vic.

¢«Portantveu del Foment de la Sardana>»
de Ripoll.

e

<Kstel Pairal», portantveu del Foment
de la Sardana dc Banyoles.

¢«Fulla Sardanistica», de Sant Feliu de
Guixols.

Agrupacié Sardanista de Sant Gervasi
(programa-portantveu),

<«La Nova Catalunya», de La Havana.

Butlleti del Foment de la Sardana 1'<Har-
monia», de Tarragona.

«Nostra Dansa», portantveu del Foment
de la Sardana de Barcelona.

Portantveu del Grup Excursionista «Per-
la» de Barcelona,

«Gaceta Musical» Revista Professional.
Butlleti de I'Ateneu Republica de Gracia.

Butlleti de I’Orfed de Sans.

h

Arts Grafiques TRAYTER, Cervantes, 13, Pigueres



Noies, INois: Per postals, a la §

Llil)reria Batﬂosera

Cralan, 3 HFigueres
FARMACIA NOVA | LABORm

JOAN XIRAU

Insal‘lats d’acord amb les més modernes exigéncies. Medi-
camens purissims. Diposi d’especifics. Analisis clinics.

Avinguda de la Replblica, n,° 18 FIGUERES |

NOVETATS PER A SENYORA

PERE JUANOLA

)
% GIRONA, 24 FIGUERES
)%

%
%
|
%
%
%
%
%

AT TR T LT T UULUER T T G

Aquesta casa rep continuament les

ultvmes novetats que imposa la moda

PREU FIXE

(c) Ministerio de Cultura 2005



